
PARTNERING TOGETHER: 
Strengthening Our Connection Through Journal Submissions

English

S'ASSOCIER ENSEMBLE : 
Renforcer Notre Lien Grâce Aux Soumissions De Revues

French

TRABALHO EM PARCERIA: 
Fortalecer a nossa Conexão Através da Submissão de Diários

Portuguese



English

French

Portuguese

Purpose of today’s webinar:

• Provide support to annual conferences

• Ensure accurate and complete historical records

• Share tools and next steps

Objectif du webinaire d'aujourd'hui :

• Soutenir les conférences annuelles

• Garantir des documents historiques précis et complets

• Partager les outils et les prochaines étapes 

Objetivo do webinar de hoje:

• Prestar apoio às conferências anuais

• Garantir registos históricos precisos e completos

• Partilhar ferramentas e próximos passos



GCFA Responsibility English

Responsabilité Du GcfaFrench

Responsabilidade Do Gcfa Portuguese



GCFA & Data Stewardship 

• Collect, maintain, share 

denominational data

• Guided by Book of 

Discipline

• GCFA then provides 

analysis to Bishops and 

Connection to adequately 

prepare for future allocation 
of resources

English French Portuguese

GCFA & Gestion des Données

• Receuillir, maintenir et 

partager les données 

confessionnelles

• Guidés par le Livre de la 
Discipline

• Le GCFA fournit ensuite des 

analyses aux Évêques et à 

la Connexion afin de 
préparer adéquatement 

l'allocation future des 

ressources

GCFA e Gestão de Dados 

• Recolher, manter e partilhar 

dados denominacionais

• Orientado pelo Livro de 

Disciplina

• O GCFA fornece então 

análises aos Bispos e à 

Conexão para se 

prepararem 
adequadamente para a 

futura alocação de recursos

GCFA Responsibility Responsabilité Du Gcfa Responsabilidade Do Gcfa 



Webinar FocusEnglish

Focus Du Webinaire French

Foco Do Webinar Portuguese



English French Portuguese

Focus : Revues de 

Collections 

• Revues de 2025 et revues 

historiques manquantes

• Processus de soumission

• Exigences et mises à jour

Foco: Recolha de Diários 

• Diários de 2025 e diários 

históricos em falta

• Processo de submissão

• Requisitos e atualizações

Focus: Journal Collections

• 2025 Journals and missing 

historical journals

• Submission process

• Requirements & updates

Webinar Focus Focus Du Webinaire Foco Do Webinar 



Why Journals Matter English

Por Que Os Diários São Importantes 

French Pourquoi Les Revues Sont Importantes 

Portuguese



English French Portuguese

Pourquoi cela est important

• Préserver l'histoire de la 

conference

• Soutenir la prise de 

decision

• Permettre une planification 

future en donnant aux 

dirigeants comme aux 

Évêques les informations 
dont ils ont besoin 

Por Que É Importante

• Preserva a história da 

conferência

• Apoia a tomada de 

decisões

• Permite o planeamento 

futuro, fornecendo aos 

líderes, como os bispos, 

as informações de que 
necessitam

Why This Matters 

• Preserves conference 

history

• Supports decision-

making

• Enables future planning 

by giving leadership like 

Bishops information they 

need

Why Journals Matter 
Por Que Os Diários 

São Importantes 

Pourquoi Les Revues 

Sont Importantes 



Trends & InsightsEnglish

Tendances Et Aperçus French

Tendências E Análises Portuguese



English French Portuguese

Suivre l'Église

• Tendances au fil des 

années.

• Indicateurs d'adhésion et 

de vitalité

• Informer les décisions de 

leadership pour les 

Évêques et Autres

Monitoramento da Igreja

• Tendências ano após ano

• Métricas de membresia e 

vitalidade

• Informa as decisões de 

liderança para Bispos e 

Outros

Tracking the Church 

• Year-over-year trends

• Membership & vitality 

metrics

• Informs leadership 

decisions for Bishops 

and Others

Trends & Insights Tendances Et Aperçus Tendências E Análises 



Journal Deadline English

Date Limite Des Revues French

Prazo Para Os Diários Portuguese



English French Portuguese

Soumission de Revue 

• Date limite : 90 jours après 

la Conférence Annuelle

• Votre Soumission d’ une 

Revue 2025 est TRÈS 
IMPORTANTE

• La GCFA a besoin de vos 

revues – 2025 et d'autres 

revues manquantes

Submissão do Diário 

• Prazo: 90 dias após a 

Conferência Anual

• A Submissão do seu Diário 

de 2025 é MUITO 
IMPORTANTE

• O GCFA precisa dos seus 

diários – de 2025 e outros 

Diários em falta

Journal Submission 

• Due: 90 days after 

Annual Conference

• Your 2025 Journal 

Submission is VERY 
IMPORTANT

• GCFA needs your 

journals – 2025 and other 

missing journals

Journal Deadline Date Limite Des Revues Prazo Para Os Diários 



Submission Options English

Options de Soumission French

Opções de Submissão Portuguese



English French Portuguese

Comment Soumettre 

Numérique (préféré)

• Voici un lien où vous 

pouvez télécharger 

des fichiers

Copie en papier :

• Envoyer à la boîte 

postale : PO Box 

340029, Nashville, TN 

USA 37203-0029

Como enviar 

Digital (preferencial)

• Este é um link onde 

pode carregar 

arquivos

Cópia impressa:

• Envie para PO Box 

340029, Nashville, 

TN, EUA 37203-0029

How to Submit 

Digital (preferred)

▪ This is a link where 

you can upload files

Hard copy:
▪ Send to PO Box 

340029, Nashville, 

TN USA 37203-0029

Submission Options Options de Soumission Opções de Submissão 

https://gcfa365.sharepoint.com/:f:/s/DataServicesDocuments/ErSqpoTS3FZNvPcvp9Rszw8BpokULXhVsGqSNtpSDxdqpg
https://gcfa365.sharepoint.com/:f:/s/DataServicesDocuments/ErSqpoTS3FZNvPcvp9Rszw8BpokULXhVsGqSNtpSDxdqpg
https://gcfa365.sharepoint.com/:f:/s/DataServicesDocuments/ErSqpoTS3FZNvPcvp9Rszw8BpokULXhVsGqSNtpSDxdqpg
https://gcfa365.sharepoint.com/:f:/s/DataServicesDocuments/ErSqpoTS3FZNvPcvp9Rszw8BpokULXhVsGqSNtpSDxdqpg
https://gcfa365.sharepoint.com/:f:/s/DataServicesDocuments/ErSqpoTS3FZNvPcvp9Rszw8BpokULXhVsGqSNtpSDxdqpg


Journal Requirements English

Exigences Du Journal French

Requisitos Da Diário Portuguese



English French Portuguese

Ce Qu’on Doit Inclure 

• Guide de Création de 

Revues de la Conférence 

Annuelle 
• Lien: Journal Submission 

Guide in French

O que Incluir 

• Guia para a Criação do 

Diário da Conferência 

Anual 
• Link: Journal Submission 

Guide in Portuguese

What to Include

• Annual Conference 

Journal Creation Guide 
• Link: Journal Submission 

Guide in English

Journal Requirements Exigences Du Journal Requisitos Da Diário 

https://gcfadatalake.blob.core.windows.net/documents/Data%20Services/Annual%20Conference%20Journal%20Creation%20Guide_FRENCH.pdf
https://gcfadatalake.blob.core.windows.net/documents/Data%20Services/Annual%20Conference%20Journal%20Creation%20Guide_FRENCH.pdf
https://gcfadatalake.blob.core.windows.net/documents/Data%20Services/Annual%20Conference%20Journal%20Creation%20Guide%20in%20Portuguese.pdf
https://gcfadatalake.blob.core.windows.net/documents/Data%20Services/Annual%20Conference%20Journal%20Creation%20Guide%20in%20Portuguese.pdf
https://gcfadatalake.blob.core.windows.net/documents/Data%20Services/Annual%20Conference%20Journal%20Creation%20Guide.pdf
https://gcfadatalake.blob.core.windows.net/documents/Data%20Services/Annual%20Conference%20Journal%20Creation%20Guide.pdf


Key Deadlines English

Échéances Klés French

Prazos Importantes Portuguese



English French Portuguese

Calendrier des Rapports 

• Carnet de Nomination — 

30 jours

• BAC — 60 jours

• Journal — 90 jours

• Statistiques — 1er mai

Cronograma de Relatórios 

• Livreto de Nomeações —

30 dias

• BAC — 60 dias

• Diário — 90 dias

• Estatísticas — 1º de maio

Reporting Timeline 

• Appointment Booklet — 

30 days

• BAC — 60 days

• Journal — 90 days

• Statistics — May 1

Key Deadlines Échéances Klés Prazos Importantes 



Ongoing Reporting English

Reports En Cours French

Relatórios Contínuos Portuguese



English French Portuguese

Rapport Trimestriel 

• Mises à jour sur la 

direction – Lien vers le 

portail ; Lien vers la forme

• Listes d'Églises et de 
district – envoyez par email 

à DataServices@gcfa.org

• Décomptes clés (églises, 

clergé) – envoyer par email 
à DataServices@gcfa.org

Relatórios Trimestrais 

• Atualizações da liderança 

– Link para o Portal; Link 

para o Formulário

• Listas de igrejas e distritos 
– enviar por e-mail para 

DataServices@gcfa.org

• Números-chave (igrejas, 

clero) – enviar por e-mail 
para 

DataServices@gcfa.org

Quarterly Reporting

• Leadership updates – 

Link to Portal; Link to 

Form

• Church & district lists – 
email to 

DataServices@gcfa.org

• Key counts (churches, 

clergy) – email to 
DataServices@gcfa.org

Ongoing Reporting Reports En Cours Relatórios Contínuos 

https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=b920b845ba&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOW8_gi0h$
https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=b920b845ba&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOW8_gi0h$
https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=add9b63f70&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOSRfvYtg$
mailto:DataServices@gcfa.org
mailto:DataServices@gcfa.org
https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=b920b845ba&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOW8_gi0h$
https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=add9b63f70&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOSRfvYtg$
mailto:DataServices@gcfa.org
mailto:DataServices@gcfa.org
https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=b920b845ba&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOW8_gi0h$
https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=add9b63f70&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOSRfvYtg$
mailto:DataServices@gcfa.org
mailto:DataServices@gcfa.org


New: Certification English

Nouveau : Certification French

Novo: Certificação Portuguese



English French Portuguese

Nouvelle exigence (2026) 

• Certification de 

Reconnaissance

• Langage standard requis

• Cela s'applique à toutes 

les conférences

Novo Requisito (2026) 

• Certificação de 

Reconhecimento

• Linguagem padrão exigida

• Aplica-se a todas as 

conferências

New Requirement (2026) 

• Certification of 

Acknowledgement

• Standard language 

required

• Applies to all 

conferences

New: Certification Nouveau : Certification Novo: Certificação 

https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=61902644bb&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOcNoVoA0$
https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=61902644bb&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOcNoVoA0$
https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=61902644bb&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOcNoVoA0$
https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=61902644bb&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOcNoVoA0$
https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=61902644bb&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOcNoVoA0$
https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=61902644bb&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOcNoVoA0$
https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=61902644bb&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOcNoVoA0$
https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=61902644bb&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOcNoVoA0$
https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=61902644bb&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOcNoVoA0$


NEW: Addendum Process English

NOUVEAU : Processus d'AddendumFrench

NOVO: Processo de Adendo Portuguese



English French Portuguese

Mises à jour de Revue 

(NOUVEAU) 

• Formulaire d'addendum 

official

• Soumettre des 

corrections/mises à jour

• Demande après 

soumission au GCFA

Novo Requisito (2026)

• Formulário oficial de 

adendo

• Enviar 

correções/atualizações

• Aplica-se após o envio 

para o GCFA

Journal Updates (NEW) 

• Official addendum form

• Submit 

corrections/updates

• Applies after submission 

to GCFA

NEW: Addendum Process NOUVEAU : Processus 

d'Addendum
NOVO: Processo de Adendo 

https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=61902644bb&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOcNoVoA0$
https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=61902644bb&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOcNoVoA0$
https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=61902644bb&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOcNoVoA0$
https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=61902644bb&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOcNoVoA0$
https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=61902644bb&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOcNoVoA0$
https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=61902644bb&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOcNoVoA0$
https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=61902644bb&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOcNoVoA0$
https://urldefense.com/v3/__https:/gcfa.us15.list-manage.com/track/click?u=540e865c1338ec6f0631e85ab&id=61902644bb&e=bf49b1c8ad__;!!LrwPMg!7MWv51WETZqE5fYCQAAtUP46uYaYGsI00CNg1UvPSb0y5VYEZ8ZhNFYcLchBk3fflvsKO3Lx5CiUOcNoVoA0$


Next Steps English

Prochaines Étapes French

Próximos Passos Portuguese



English French Portuguese

Prochaines Étapes 

• GCFA enverra un courriel à 

chaque Évêque et secrétaire 

de la Conférence Annuelle 

avec une liste des journaux 

manquants par année

• GCFA publiera une liste de 

ce que nous avons par 

année, avec les dernières 

statistiques, au plus tard le 
15 août

• Nous devons avoir vos 

journaux d'ici le 15 JUILLET

Próximos Passos 

• O GCFA enviará por e-mail   

a cada bispo e secretário da 

Conferência Anual uma lista 

dos diários em falta, por ano

• O GCFA publicará uma lista 

do que temos por ano, com 

as estatísticas mais 

recentes, o mais tardar até 

15 de agosto

• Precisamos receber os seus 

diários até 15 DE JULHO

Next Steps 

• GCFA will email each 

Bishop and Annual 

Conference secretary 

with a list of missing 

journals by year

• GCFA will publish a list of 

what we have by year, 

with latest statistics, no 

later than August 15

• We need to have your 

journals by JULY 15

Next Steps Prochaines Étapes Próximos Passos 



Final Call to Action English

Dernier Appel à l'Action French

Chamada Final a Ação Portuguese



English French Portuguese

Prochaines Étapes 

• Soumettre les revues 

d'exception

• Email 

dataservices@gcfa.org ; 
ntueche@gcfa.org 

• À surveiller pour la suite

Próximos Passos 

• Submeter os Diários 

Pendentes

• Envie um e-mail 

paradataservices@gcfa.org
;ntueche@gcfa.org 

• Aguardar comunicação de 

seguimento

Next Steps 

• Submit outstanding 

journals

• Email 

dataservices@gcfa.org; 
ntueche@gcfa.org 

• Watch for follow-up

Final Call to Action Dernier Appel à l'Action Chamada Final a Ação 

mailto:dataservices@gcfa.org
mailto:ntueche@gcfa.org
mailto:dataservices@gcfa.org
mailto:ntueche@gcfa.org
mailto:dataservices@gcfa.org
mailto:ntueche@gcfa.org


Thank You!

www.GCFA.org

DataServices@gcfa.org615-369-2368

1908 Grand Ave. 

Nashville, TN 37212

http://www.gcfa.org/
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